>>>> Version francaise, voir p. 2 <<<<

Tel. 026 496 06 39
Nat. 079 447 06 39

Mail: info@rollrasenfarm.ch
Web: www.rollrasenfarm.ch

Schnuppern erwiinscht

Sprache: Deutsch/Franzosisch
Produktion OLN, IPS

Landw. Nutzflache: 20.5 ha
Grossvieheinheit: 32 GVE

Schweinezucht und -mast
IPS Weiderinder Simmental

Saatgetreide Silomais
Hafer Dinkel
Kunstwiese Rollrasen

Hochstammobstbaume
Waldbau (Energieholzproduktion)
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ROLLRASENFARM
m Ihr Spezialist fir Rollrasen

Weitere Informationen unter:
www.rollrasenfarm.ch

Betriebsleiterfamilie Roland und Tanja
Zahnd mit Kindern

Zwei Praktikant*innen oder Lernende
Aushilfen

- Traktorfihrerausweis G40 oder
hoher

- Motivation und Freude an inno-
vativer Landwirtschaft

- Interesse an Tierhaltung und Me-
chanisierung

- Eigeninitiative und Freude am
Umgang mit Kunden


http://www.rollrasenfarm.ch/

Tél.: 026 496 06 39
Nat. : 079 447 06 39

Courriel :info@rollrasenfarm.ch
Web : www.rollrasenfarm.ch

Venez quelques jours a I’essai

Langues : Allemand/francais
Production : PER, IPS

SAU : 20.5 ha

Unité de gros bétail : 32 UGB

Elevage porcin et porcs a I’engrais
Boeufs de paturage Simmental IPS

Mais d’ensilage

Semences de céréales, avoine,
épeautre

Prairie artificielle

Gazon en rouleau

Arbres fruitiers haute-tige
Sylviculture (production de bois-éner-
gie)
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I |hr Spezialist fir Rollrasen
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Informations complémentaires :
www.rollrasenfarm.ch

La famille est formée du couple d’ex-
ploitants Roland et Tanja Zahnd et leurs
enfants

Deux stagiaires ou apprenti-e-s
Auxiliaires

- Permis de tracteur G40 ou plus

- Motivation et plaisir a travailler
dans le cadre d’une agriculture
novatrice

- Intérét pour la détention d’ani-
maux et la mécanisation

- Sens de 'initiative et bon contact
avec la clientéle


http://www.rollrasenfarm.ch/

